
Fowlercompanies.comservicerequests@fowlercompanies.com800.334.1824

SELECT desired cycle &
push the start button.

SELECCIONE el ciclo de 
lavado deseado y 
presione el botón 
de comenzar.

SELECT desired cycle.

SELECCIONE el ciclo de 
secado deseado.

PUSH the Start Button.

PRESIONE el botón de inicio.

LOAD clothing loosely
and close door 

securely.

CARGUE la ropa 
suelta y cierre bien 

la puerta.

LOAD clothes loosely 
and close the door 
securely

CARGUE la ropa 
suelta y cierre bien 
la puerta.

CLEAN the lint filter.

LIMPIE el filtro 
de pelusa.
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WASHER INSTRUCTIONS DRYER INSTRUCTIONS

60 Sec.

POR FAVOR ESPERE hasta 
que la puerta se 
desbloquee, 60 
segundos después de 
completer el ciclo.

PLEASE WAIT until door 
unlocks within 60 
seconds after cycle 
completes

OPEN DISPENSER, add ¼ 
cup high efficiency liquid 
detergent. Powder 
Detergent or Pods are put 
in wash tub with clothing

ABRA EL DISPENSADOR, 
añadir ¼ de taza de 
detergente líquido de alta 
eficiencia. Para detergente 
en polvo o cápsulas de 
detergente se pone en La 
tina de lavado con la ropa.

Wash Rinse Spin

Min.

Door Lock

Processing Hot
Chaud  Caliente

Warm

Cold

Delicates

Add Super Wash

Start

Tiéde  Templada

Froid  Frío

Délicat  Delicados

Départ  Inicio

Cycle Long Lavage
Ad. Super Lavado

EST. Time Remaining

30.00
Dry Cooling

Min.

Processing High Temp.
To Élevée  Temp. Alta

To Moyenne  Temp. Media

To Basse  Temp. Baja

Froid  Sin Calefaccion

Med Temp.

Low Temp.

No Heat

Start
Départ  Inicio

EST. Time Remaining

00.00

Dry Cooling

Min.

Processing High Temp.
To Élevée  Temp. Alta

To Moyenne  Temp. Media

To Basse  Temp. Baja

Froid  Sin Calefaccion

Med Temp.

Low Temp.

No Heat

Start
Départ  Inicio

EST. Time Remaining

00.00
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